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الدورة الثامنة والخمسون 
اللجنة الثالثة 

البند ١١٢ من جدول الأعمال 
تقريـــر مفـــوض الأمـــم المتحـــدة الســـامي لشـــؤون 
اللاجئــين، المســائل المتصلـــة بـــاللاجئين والعـــائدين 

  والمشردين والمسائل الإنسانية 
إثيوبيــا، أفغانســتان، أنغــولا، إيــران (جمهوريــة – الإســلامية)، بنغلاديــــش، بنـــن، جمهوريـــة 

  الكونغو الديمقراطية، السودان، كوت ديفوار، كينيا، النيجر: مشروع قرار 
  تقديم المساعدة إلى اللاجئين القصر غير المصحوبين 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشـــــير إلى قراراـــــا ١٧٢/٤٩ المـــــؤرخ ٢٣ كـــــانون الأول/ديســــــمبر ١٩٩٤، 
و ١٥٠/٥٠ المـــؤرخ ٢١ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٥، و ٧٣/٥١ المـــؤرخ ١٢ كـــــانون 
الأول/ديسمبر ١٩٩٦، و ١٠٥/٥٢ المؤرخ ١٢ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧، و ١٢٢/٥٣ 
المــؤرخ ٩ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٨، و ١٤٥/٥٤ المــؤرخ ١٧ كــــانون الأول/ديســـمبر 

١٩٩٩، و ١٣٦/٥٦ المؤرخ ١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، 
وإذ تدرك أن أغلبية اللاجئين هم من الأطفال والنساء، 

وإذ تضـع في اعتبارهـا أن اللاجئـين القصـر غـير المصحوبـين هــم مــن أضعــف فئــات 
اللاجئـين وأكـثرهم عرضـة للإهمـال والعنـف والتجنيـد العسـكري القسـري والاعتـداء الجنســي 
والإيذاء والإصابة بالأمراض المعدية، مثل الملاريا وفيروس نقص المناعة البشــرية/متلازمـة نقـص 

المناعة المكتسب (الإيدز) والسل، مما يجعلهم بحاجة إلى مساعدة ورعاية خاصتين، 



203-59939

A/C.3/58/L.38

وإذ تدرك أن الحل النهائي لمحنة القصر غير المصحوبين هو عودـم إلى أسـرهم وجمـع 
شملهم ا، 

ــــامل مـــع اللاجئـــين القصـــر غـــير  وإذ تــأخذ في الاعتبــار أن أهــم الخطــوات في التع
المصحوبين هي الإسراع بتحديد هويتهم، والمبادرة على الفور إلى تسجيلهم وتوثيـق بيانـام، 

وتتبع أثر أسرهم، 
ـــة المعنونــة �عــالم صــالح للأطفــال� الــتي اعتمدــا  وإذ تؤكـد مجـددا الوثيقـة الختامي

الجمعية العامة في دورا الاستثنائية السابعة والعشرين المعقودة في ١٠ أيار/مايو ٢٠٠٢(١)، 
وإذ تلاحظ مع التقدير الجهود التي تبذلهـا مفوضيـة الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجئـين 
ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة من أجل تحديد هوية اللاجئـين القصـر غـير المصحوبـين واقتفـاء 

أثرهم، وإذ ترحب بما تبذلانه من جهود لجمع شمل أفراد أسر اللاجئين، 
وإذ ترحب بالجهود التي يبذلها مفوض الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين مـن أجـل جمـع 

شمل اللاجئين بأسرهم، 
وإذ تنوه إلى الجهود التي يبذلها المفوض السـامي لكفالـة الحمايـة والمسـاعدة للاجئـين، 
بمن فيهم الأطفال والقصر غير المصحوبين، وإذ تلاحظ ضرورة بذل مزيد من الجهود لتحقيـق 

هذا الهدف، 
وإذ تشــــير إلى أحكــــام اتفاقيــــة حقــــوق الطفــــل(٢) وإلى اتفاقيــــة عـــــام ١٩٥١(٣) 

وبروتوكولها لعام ١٩٦٧(٤) المتعلقين بمركز اللاجئين، 
تحيط علما بتقرير الأمين العام(٥)؛  - ١

تعـرب عـن بـالغ قلقـها لاسـتمرار محنـــة اللاجئــين القصــر غــير المصحوبــين،  - ٢
وتشدد مرة أخرى على الحاجة الماسة إلى تحديد هويتهم في وقت مبكر، وإلى توفير معلومـات 

مفصلة ودقيقة في الوقت المناسب فيما يتعلق بعددهم وأماكن وجودهم؛ 

 __________
القرار دإ – ٢/٢٧، المرفق.  (١)

القرار ٢٥/٤٤، المرفق.  (٢)
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١٨٩، الرقم ٢٥٤٥.  (٣)

المرجع نفسه، الد ٦٠٦، الرقم ٨٧٩١.  (٤)
 .A/58/299 (٥)
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تشدد على أهمية توفـير المـوارد الكافيـة لـبرامج تحديـد هويـة اللاجئـين القصـر  - ٣
غير المصحوبين وتسجيلهم وتوثيق بيانام واقتفاء أثرهم وجمع شملهم بأسرهم؛ 

يب بمفوضية الأمم المتحدة لشـؤون اللاجئـين، وعيـا بأهميـة وحـدة الأسـرة،  - ٤
أن تدرج في برامجها سياسات تستهدف منع تشتت شمـل الأسـر اللاجئـة بالتعـاون مـع هيئـات 

الأمم المتحدة الأخرى المعنية؛ 
يـب بجميـع الحكومـات والأمـين العـام والمفوضيـة وجميـع مؤسســـات الأمــم  - ٥
ـــة الأخــرى المعنيــة بــذل أقصــى  المتحـدة وكذلـك المنظمـات الدوليـة والمنظمـات غـير الحكومي
الجهود لمساعدة اللاجئين القصر وحمايتهم وللتعجيـل بعـودة اللاجئـين القصـر غـير المصحوبـين 

إلى أسرهم وجمع شملهم ا؛ 
ــة  تحـث المفوضيـة وجميـع مؤسسـات الأمـم المتحـدة وكذلـك المنظمـات الدولي - ٦
والمنظمات غير الحكومية الأخرى المعنية على اتخاذ الخطوات الملائمة لتعبئة موارد تتناسب مـع 

احتياجات اللاجئين القصر غير المصحوبين، وتوجه نحو جمع شملهم بأسرهم؛ 
يب بجميع الدول وغيرها من أطراف الصراعات المسلحة أن تحـترم القـانون  - ٧
الإنساني الدولي، ويـب بـالدول الأطـراف، في هـذا الصـدد، أن تحـترم أحكـام اتفاقيـة جنيـف 
ــــترم  المؤرخــة ١٢ آب/أغســطس ١٩٤٩(٦) والصكــوك المتصلــة ــا احترامــا كــاملا، وأن تح
أحكـام اتفاقيــة حقــوق الطفـل(٢) التي تكفـل للأطفـال المتضرريـن بالصراعـات المسـلحة حمايـة 

ومعاملة خاصتين؛ 
ـــين، بمــا في ذلك  تديـن جميـع أعمـال اسـتغلال اللاجئـين القصـر غـير المصحوب - ٨
اسـتخدامهم كجنـــود أو دروع بشــرية في الصراعــات المســلحة وتجنيدهــم قســرا في القــوات 

العسكرية، وأية أعمال أخرى تعرض سلامتهم وأمنهم الشخصي للخطر؛ 
ـــير  تســلم بــأن التعليــم هــو أمضــى ســبيل مبدئــي لضمــان حمايــة القصــر غ - ٩
المصحوبين، ولا سيما الفتيات، حيث يقيهم من الأنشطة الاسـتغلالية مثـل عمالـة الأطفـال أو 

التجنيد العسكري، أو الاستغلال والاعتداء الجنسي؛ 
يب بالأمين العام ومفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين ومكتـب  - ١٠
تنسيق الشؤون الإنسانية بالأمانة العامة ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة وغيرها مـن مؤسسـات 
الأمـم المتحـدة والمنظمـات الدوليـة حشـد مسـاعدات كافيـة للاجئـين القصـر غـير المصحوبــين، 

وذلك في مجالات الإغاثة والتعليم والأنشطة الترويحية والصحة والتأهيل النفسي؛ 
 __________

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الأرقام ٩٧٠-٩٧٣.  (٦)
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تشـجع الممثـل الخـاص للأمـين العـام المعـني بالأطفـال والصـراع المســـلح فيمــا  - ١١
يبذلـه من جهود لزيادة الوعي في جميع أنحاء العـالم وتعبئـة الـرأي الرسمـي والـرأي العـام لحمايـة 

الأطفال المتأثرين بالصراعات المسلحة، بمن فيهم اللاجئون القصر؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السـتين تقريـرا  - ١٢

عن تنفيذ هذا القرار، وأن يولي اهتماما خاصا في تقريره للاجئة الطفلة. 
 


